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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMIS]JI (UE) 2026/744
z dnia 31 marca 2026 r.

w sprawie tymczasowego Srodka wyjatkowego w postaci destylacji w sytuacji kryzysowej w celu
zaradzenia zakléceniom na rynku w sektorze wina we Francji w roku gospodarczym 2025/2026

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
ustanawiajace wspdlng organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 922/72,
(EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 (!), w szczegélnosci jego art. 219 ust. 1 w zwigzku z art. 228,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Aby zapobiec zakl6ceniom na unijnym rynku wina w roku gospodarczym 2023/2024, Komisja przyjela
rozporzadzenie delegowane (UE) 2023/1225 (3 uwzgledniajace Srodek wyjatkowy w postaci destylacji w sytuacji
kryzysowej w niektérych panstwach czlonkowskich. Celem $rodka bylo zmniejszenie nadmiernych pozioméw
zapaséw wina w niektérych regionach winiarskich Unii, w szczegdélno$ci w odniesieniu do win czerwonych
i rézowych, w wyniku skumulowanego wplywu réznych kryzyséw w poprzednich latach, a takze ogélnej tendencji
spadkowej w zakresie spozycia wina w Unii oraz malejacej wielkosci wywozu w kontek$cie wysokiej inflacji
wplywajacej na decyzje zakupowe konsumentow i wysokich kosztéw ponoszonych przez producentéw wina.

(2) W rezultacie w szesciu panstwach czlonkowskich bedacych producentami (Niemcy, Hiszpania, Francja, Wlochy,
Wegry i Portugalia) wycofano z rynku ponad 3,5 min hektolitréw win czerwonych i rézowych, przy czym 77 %
iloSci wina wycofanego z rynku przypadlo na Francje. Chociaz produkcja unijna nizsza od S$redniej
Srednioterminowej w latach 2023, 2024 i 2025 przyczynila si¢ do lepszego zréwnowazenia podazy i popytu na
poziomie Unii, rynek francuski nadal do$wiadczal znacznej presji, w szczegélnosci w segmentach rynku win
czerwonych i rézowych we wszystkich kategoriach win niemusujacych, z oznaczeniami geograficznymi i bez.

(3)  Cho¢ poziom zapaséw win czerwonych i rézowych we Francji na dzien 31 lipca 2025 r. wynosit 20 mln hektolitréw
(5,6 % ponizej Sredniej z poprzednich pieciu lat) a produkcja w 2025 r. byla tylko 0 2,7 % wyzsza od niskiego
poziomu z 2024 r. i 0 16 % nizsza od Sredniej Srednioterminowej, ceny w tym segmencie rynku nadal spadaly.
Zgodnie z danymi przekazanymi przez wladze francuskie $rednia cena transakcji dotyczacych francuskich win
czerwonych i ré6zowych luzem w ciagu pierwszych pieciu miesigcy biezacego roku gospodarczego jest o 19,6 %
nizsza od $rednich cen z pigciu poprzednich lat. Sytuacja ta ma miejsce mimo wdrozonych w latach 2023 i 2024
srodkéw dotyczacych destylacji oraz wykarczowania w tym samym okresie 35000 hektaréw winnic,
sfinansowanych z pomocy panstwa.

(4)  Tendencja spadkowa cen francuskich win czerwonych i rézowych wynika ze spowolnienia konsumpgji krajowej
w polaczeniu z ciagglym spadkiem wywozu w ostatnich latach. Sprzedaz detaliczna win czerwonych i ré6zowych
w okresie od stycznia do listopada 2025 r. spadfa 0 8 % w poréwnaniu ze $rednig z poprzednich trzech lat w tym
samym okresie. Jednocze$nie laczny francuski wywéz win czerwonych i rézowych zmniejsza si¢ kazdego roku od
czasu tymczasowego ozywienia gospodarczego w 2021 r. po poprzednim zatamaniu si¢ spowodowanym pandemig.
Wielko§¢ wywozu francuskich win czerwonych i rézowych spadta w 2025 r. 0 5,2 % w poréwnaniu z poprzednim
rokiem i 0 12 % w poréwnaniu ze $rednig z czterech lat.

() Dz.U.L 347 z20.12.2013, s. 671, ELL http:|/data.europa.cu/eli/reg/2013/1308/o0j.

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2023/1225 z dnia 22 czerwca 2023 r. w sprawie tymczasowych $rodkéw wyjatkowych
stanowiacych odstepstwo od niektérych przepisow rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 stuzacych
przeciwdzialaniu zakléceniom na rynku w sektorze wina wystepujacym w niektérych pafistwach cztonkowskich oraz odstepstwo od
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2016/1149 (Dz.U. L 160 z 26.6.2023, s. 12, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/
1225/0j).
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(12)

Tych tendencji spadkowych w konsumpcji krajowej i wywozie nie zréwnowazyt podobny spadek produkgji z dwéch
ostatnich zbioréw, i oczekuje si¢, ze pod koniec biezacego roku gospodarczego zapasy ponownie wzrosna.
Nagromadzenie zapaséw wywiera znaczng presje na ceny na francuskim rynku wina. Jezeli nie zostang podjete
szybkie dzialania, oczekuje si¢ dalszego pogorszenia sytuacji na rynku krajowym. Obecna presja na francuskich
rynkach wina czerwonego i rézowego moze mie niekorzystny wplyw réwniez na inne panstwa czlonkowskie
konkurujgce na tych samych rynkach unijnych i zewnetrznych.

Usunigcie z francuskiego rynku wina czg¢sci zapaséw z najbardziej dotknigtych segmentéw rynku win czerwonych
i rézowych przyczyni si¢ do rozwigzania problemu zaktdcenia réwnowagi na rynku we Francji i uniknigcia sytuacji,
w ktorej wystepujace juz zakldcenia wywolaja powazniejszy lub przedtuzajacy sie kryzys we Francji i obejma rynki
wina innych pafistw cztonkowskich. Biorac pod uwage obecng sytuacje na rynku, szacuje sig, ze nadwyzka zapaséw
win czerwonych i rézowych we Francji wynosi okolo 1,2 mln hektolitréw. Usuniecie tej ilosci pozwolitoby
przywrdci¢ pewng réwnowage rynkowa w roku gospodarczym 2025/2026 i zmniejszy¢ presje na ceny rynkowe.
Poniewaz kryzys w tych segmentach rynku win czerwonych i rézowych ma charakter strukturalny, Francja
zapowiedziala juz kontynuacj¢ programéw karczowania finansowanych ze $rodkéw krajowych. Sg to odrebne
srodki, nieobjete niniejszym rozporzadzeniem.

Francja uwaza, ze aby zmniejszy¢ presje na rynek, a jednoczesnie unikng¢ ryzyka nadmiernej rekompensaty, poziom
rekompensaty w wysokosci 33 EUR za hektolitr pozwolilby na usunigcie win mniej dostosowanych do obecnych
tendencji rynkowych. Odpowiada to ok. 50 % poziomu cen transakcji hurtowych odnotowanego w roku
gospodarczym 2025/2026 w odniesieniu do win czerwonych i rézowych bez oznaczenia geograficznego, ale
umozliwiloby to usuniecie z rynku, w réznych kategoriach wina, niektérych zapaséw, ktére nie znajdujg zbytu
w obecniym kontekscie rynkowym.

Francja o$wiadczyla, ze nie jest w stanie usung¢ z rynku nadwyzki wina za pomocg platnosci krajowych na podstawie
art. 216 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, poniewaz zamierza przydzieli¢ wszystkie dostepne platnosci krajowe
na karczowanie winnic. Wszelkie inne $rodki dostgpne na mocy tego rozporzadzenia wydaja si¢ niewystarczajace
lub nieodpowiednie, aby zaradzi¢ obecnej nierdwnowadze na francuskim rynku win czerwonych i rézowych.
W zwigzku z tym nalezy wykorzystaé rezerwe rolng do wdrozenia ukierunkowanego Srodka w postaci destylacji
w sytuacji kryzysowej we Francji.

Aby unikna¢ zaklécen konkurencji, nalezy wykluczy¢ stosowanie uzyskanego alkoholu w przemysle spozywczym
i napojow oraz ograniczy¢ je do celéw przemystowych, w tym do celéw dezynfekceyjnych i farmaceutycznych oraz
do celow energetycznych. Aby unikngé wszelkich naduzy¢ lub nadmiernej rekompensaty po wdrozeniu tego $rodka
wyjatkowego, $rodek zostanie ukierunkowany wylacznie na te wina czerwone i r6zowe, w ktérych przypadku
wystepuje znaczna nieréwnowaga rynkowa, a odno$na rekompensata ograniczona do poziomu nizszego od
odpowiednich niedawnych cen rynkowych. Srodek obejmie rézne kategorie win objetych chronionymi nazwami
pochodzenia, chronionymi oznaczeniami geograficznymi oraz bez oznaczen geograficznych, gdyz kryzys popytu
dotyka wszystkie te kategorie win z nadwyzka zapaséw win, ktére nie znajdujg miejsca na rynku. W zwigzku z tym
wladze francuskie zaproponowaly jednakowg kwote rekompensaty dla wszystkich kategorii.

Francja powinna przekaza¢ Komisji szczegélowe informacje na temat wykonania niniejszego rozporzadzenia, aby
umozliwi¢ Unii monitorowanie skutecznosci $rodka wprowadzonego niniejszym rozporzadzeniem.

Obecna sytuacja na rynku we Francji wymaga szybkiej interwencji ze skutkiem natychmiastowym na rynku, aby
unikngé rozprzestrzenienia si¢ zaklocen na kolejny rok gospodarczy. Unia powinna zatem sfinansowaé wydatki
poniesione przez Francje w celu wdrozenia $rodka przewidzianego w niniejszym rozporzadzeniu wylacznie
w przypadku, gdy wydatki te zostang poniesione do dnia 31 grudnia 2026 r.

Nalezy zapewni¢ ponadto terminowe monitorowanie budzetu, a takze biezace $ledzenie i efektywne wykorzystanie
rezerwy rolnej, co zmaksymalizuje jej dostepnos¢ i zwigkszy zdolno$¢ szybkiego reagowania na pojawiajace si¢
kryzysy. W zwigzku z tym nalezy okresli¢ date kwalifikowalnosci, do ktérej paristwo czlonkowskie bedzie wyplacaé
beneficjentom wsparcie na ten $rodek wyjatkowy. Wszelkie platnosci dokonane dacie kwalifikowalnosci nalezy
uzna¢ za niekwalifikujace si¢ do finansowania unijnego.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/744/oj
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(13) Unia powinna zatem finansowa¢ wydatki poniesione w ramach tego srodka wyjatkowego wylacznie w przypadku,
gdy wydatki te i zwiagzane z nimi platnosci na rzecz beneficjentow zostang dokonane do dnia 31 grudnia 2026 r.

(14) Poniewaz zadne platnos$ci dokonywane po dniu 31 grudnia 2026 r. nie bedg w zadnych okolicznosciach uznawane
p ywane p g %
za kwalifikowalne, art. 5 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/127 (), ktéry przewiduje
proporcjonalne zmniejszenie platnosci miesiecznych dokonanych po terminie, nie ma zastosowania.

(15) W celu ochrony intereséw finansowych Unii wlasciwe organy krajowe panstwa cztonkowskiego stosujacego Srodek
wyjatkowy w postaci destylacji w sytuacji kryzysowej przeprowadzaja kontrole w celu weryfikacji zgodnosci
z warunkami i wymogami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu.

(16) Ze wzgledu na szczegdlnie pilna potrzebe, biorac pod uwage trwajace zaklocenia na rynku oraz krétki czas, jaki
pozostal Frangji na rozpoczecie wdrazania $rodka przewidzianego w niniejszym rozporzadzeniu przed zblizajacymi
si¢ zbiorami, ktére zostana przeprowadzone we wrze$niu 2026 r., istnieje potrzeba podjecia natychmiastowego
dzialania i jak najszybszego usuniecia nadwyzki podazy z rynku. W przeciwnym razie sytuacja na rynku ulegnie
dalszemu pogorszeniu i obecny brak réwnowagi bedzie wystegpowaé réwniez w nastgpnym roku gospodarczym, co
bedzie grozilo powstaniem przedtuzajacego si¢ kryzysu we Frangji, ktéry méglby réwniez wplynaé na rynki wina
w innych panstwach czlonkowskich. W zwigzku z tym opdznienie dzialania mogloby zmniejszy¢ jego skutecznosé
pod wzgledem stabilizacji francuskiego rynku wina.

(17) Ze wzgledu na wyzej wskazang szczeg6lnie pilng potrzebe niniejsze rozporzadzenie nalezy przyja¢ w trybie pilnym
okreslonym w art. 228 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

(18) Z uwagi na konieczno$¢ podjecia natychmiastowego dzialania niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie
z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Finansowanie unijne i platno$ci krajowe

1. Frangji udostgpnia si¢ unijne wsparcie finansowe w tacznej kwocie 40 000 000 EUR na sfinansowanie tymczasowego
srodka wyjatkowego w postaci destylacji w sytuacji kryzysowej, o ktérym mowa w art. 2, z zastrzezeniem warunkéw
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.

2. Wsparcie finansowe, o ktérym mowa w ust. 1, przydziela si¢ na podstawie obiektywnych i niedyskryminacyjnych
kryteriéw, zapewniajac, aby odno$ne platnosci nie powodowaly zadnych zakl6cen na rynku lub zaklécen konkurencji.

3. Wydatki poniesione przez Francje, o ktérych mowa w ust. 1, zwiazane z platnodciami w ramach $rodka, o ktérym
mowa w art. 2, kwalifikuja si¢ do unijnego wsparcia finansowego tylko wtedy, gdy platnoici tych dokonano do dnia
31 grudnia 2026 1.

Artykut 2

Tymczasowa destylacja wina w sytuacji kryzysowej

1.  Wsparcie moze zostaé przyznane na destylacje win czerwonych i rézowych produkowanych na kontynentalnym
terytorium Francji.

2. Aby unikng¢ zaklocen konkurendji, alkohol bedgcy wynikiem objetej wsparciem destylacji, o ktérej mowa w ust. 1,
wykorzystuje si¢ wylacznie do celow przemystowych, w tym do celéw dezynfekcyjnych lub farmaceutycznych, lub do
celow energetycznych.

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2022/127 z dnia 7 grudnia 2021 r. uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/2116 o przepisy dotyczace agencji platniczych i innych organéw, zarzadzania finansami, rozliczania
rachunkow, zabezpieczen oraz stosowania euro (Dz.U. L 20 z 31.1.2022, s. 95, ELL: https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_del/2022/127oj).
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3. Beneficjentami wsparcia, o ktérym mowa w ust. 1, sg przedsi¢biorstwa winiarskie produkujace lub wprowadzajace
do obrotu produkty sektora wina, o ktérych mowa w czesci Il zalacznika VII do rozporzadzenia (UE) nr 13082013,
organizacje producentéw wina, spéldzielcze wytwérnie wina, stowarzyszenia zrzeszajagce co najmniej dwdch
producentéw lub destylarnie przetwarzajace produkty sektora wina.

4. Do wsparcia kwalifikujg si¢ wylacznie koszty dostawy wina do destylarni i koszty destylacji tego wina. Podatek od
warto$ci dodanej nie kwalifikuje si¢ do wsparcia. Wino przeznaczone do destylacji w ramach tego $rodka musi spelniaé
wymogi dotyczace wprowadzania do obrotu w Unii.

5. Francja moze ustanowié kryteria pierwszeristwa dla beneficjentéw tego $rodka. Takie kryteria pierwszefstwa musza
by¢ obiektywne i niedyskryminacyjne.

6.  Francja moze przewidzie¢ wyplate zaliczkowg do 80 % wsparcia na rzecz beneficjentéw, aby umozliwi¢ im
sfinansowanie konkretnej dzialalnoSci zwigzanej z destylacja w sytuacji kryzysowej, objetej zatwierdzonym wnioskiem
0 przyznanie wsparcia na mocy niniejszego artykutu, pod warunkiem ze beneficjent wnidst gwarancje bankowsa lub
réwnowazne zabezpieczenie na rzecz pafistwa czlonkowskiego w wysokosci co najmniej rownej kwocie wyplacanej
zaliczki. Warunkiem kwalifikowalnosci takiej dzialalnosci jest dokonanie koficowej wyplaty wsparcia do daty, o ktérej
mowa w art. 1 ust. 3.

7.  Francja ustanawia przepisy w zakresie procedury skladania wnioskéw o przyznanie wsparcia, o ktérym mowa
w ust. 1, i kontroli rodka, ktdre to przepisy reguluja:

(S

) osoby fizyczne lub prawne, ktére moga sktadaé wnioski;

b)  skladanie i wyb6r wnioskéw, w tym co najmniej terminy skladania wnioskéw, oceny odpowiedniosci kazdego
z proponowanych dziatan oraz powiadomienia danych podmiotéw gospodarczych o wynikach procedury wyboru;

c)  weryfikacje zgodnosci z przepisami dotyczacymi kwalifikowalnych produktéw i kosztéw, o ktérych mowa w ust. 4,
oraz z kryteriami pierwszenstwa, jezeli stosuje si¢ kryteria pierwszenstwa;

d)  wyb6r wnioskéw, w tym co najmniej wage przypisang kazdemu kryterium pierwszefstwa, jezeli stosuje si¢ kryteria
pierwszenstwa;

e)  ustalenia dotyczace platnosci zaliczek i wnoszenia zabezpieczen;

f)  monitorowanie i kontrole dzialalno$ci zwigzanej z destylacja, kwalifikowalnos¢ win poddanych destylacji

i wykorzystanie wyprodukowanego alkoholu.

8.  Frangja ustala kwote wsparcia dla beneficjentéw na podstawie obiektywnych i niedyskryminacyjnych kryteriéw, na
szczeblu regionalnym lub krajowym. Kwota wsparcia nie moze przekracza¢ 33 EUR na hektolitr.

Artykut 3

Powiadomienia i kontrole

1. Do dnia 31 stycznia 2027 r. Francja przekazuje Komisji powiadomienie zawierajace nastepujace informacje:

a)  iloSci wina wycofanego z rynku dla kazdego regionu i rodzaju kwalifikujacego si¢ wina, w podziale na kolory, oraz
czy jest ono objete chroniong nazwa pochodzenia, chronionym oznaczeniem geograficznym lub Zadnym z nich;

b)  ilosci alkoholu wyprodukowanego z wina dostarczonego i poddanego destylacji zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem;

¢)  wsparcie finansowe Unii przyznane zgodnie z art. 1 ust. 1.

2. Powiadomienia skierowane do Komisji, o ktérych mowa w niniejszym artykule, przekazuje si¢ zgodnie

z rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 20171183 (¥).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/1183 z dnia 20 kwietnia 2017 r. uzupelniajace rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 i (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do powiadamiania Komisji o informacjach
i dokumentach (Dz.U.L 171 z 4.7.2017, s. 100, ELL: https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_del/2017/1183/0j).
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3. W odniesieniu do $rodka wyjatkowego w postaci destylacji w sytuacji kryzysowej przewidzianego w niniejszym
rozporzadzeniu wlasciwe organy francuskie przeprowadzaja kontrole administracyjne i kontrole na miejscu zgodnie
z art. 59 i 60 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2116 () w celu sprawdzenia kwalifikowalnosci
win i przestrzegania wszystkich majacych zastosowanie warunkéw i wymogéw dotyczacych przeprowadzania operacji
destylacji w sytuacji kryzysowej.

Artykut 4

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 31 marca 2026 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2116 z dnia 2 grudnia 2021 r. w sprawie finansowania wspélnej polityki
rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej oraz uchylenia rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 (Dz.U. L 435 z 6.12.2021, s. 187, ELL:
http://data.curopa.eu/elifreg/2021/2116/0j).
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